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O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Tratado entre a Republica
Federativa do Brasil e o Japado sobre a Transferéncia de Pessoas Condenadas,
assinado em Téquio, em 24 de janeiro de 2014.

Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a consideracdo do Congresso
Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Tratado, bem
como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do inciso | do artigo 49 da
Constituicdo Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patrimonio
nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua
publicacéo.

Sala da Comissao, em 28 de maio de 2015

Deputada JO MORAES
Presidente

MENSAGEM N.° 370, DE 2014

(Do Poder Executivo)
Aviso n°476/2014 - C. Civil

Submete a consideracdo do Congresso Nacional o texto do Tratado
entre a Republica Federativa do Brasil e o Japdo sobre a Transferéncia
de Pessoas Condenadas, assinado em Toquio, em 24 de janeiro de
2014.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE:

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (MERITO E ART 54,
RICD)
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das RelagOes Exteriores e da
Justica, o texto do Tratado entre a RepuUblica Federativa do Brasil e o Japdo sobre a
Transferéncia de Pessoas Condenadas, assinado em Toquio, em 24 de janeiro de 2014.

Brasilia, 12 de novembro de 2014.

EMI n® 00167/2014 MRE MJ

Brasilia, 24 de Abril de 2014

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Tratado entre a
Republica Federativa do Brasil e o Japdo sobre a Transferéncia de Pessoas Condenadas,
assinado em Toquio, no dia 24 de janeiro de 2014, pelo Embaixador do Brasil no Japéo,
André Corréa do Lago, e pelo Ministro dos Negdcios Estrangeiros do Japdo, Fumio Kishida.

2. Os amplos contornos da insercdo internacional do Pais e o crescente fluxo de
pessoas e bens atraves de fronteiras nacionais tém demandado ao Governo brasileiro esforco
na configuracdo de extensa rede de acordos de cooperacdo juridica internacional. Nesse
contexto, as iniciativas de atualizagdo normativa da cooperacao internacional no setor tém por
objetivo assegurar o pleno acesso a justica, garantir a eficicia das decisdes judiciais e
promover os direitos fundamentais dos individuos, sobretudo daqueles em situacdes de
vulnerabilidade, a despeito da localizacdo, no exterior, de elemento essencial da prestacdo
jurisdicional.

3. O instrumento firmado, revestido de carater humanitario, busca facultar as pessoas
privadas de liberdade, em razéo de deciséo judicial transitada em julgado, a possibilidade de
cumprimento da pena em seu pais de origem. Inscreve-se, portanto, num quadro que favorece
a reinsercdo social das pessoas condenadas e observa o respeito aos direitos humanos
decorrentes das normas e principios reconhecidos universalmente.

4. O mecanismo de intercdmbio entre as Partes tramitara pela autoridade central
indicada pelo pais membro - o Ministério da Justica, no caso do Brasil. A utilizagdo de
Autoridades Centrais para a tramitacdo de pedidos de cooperacdo juridica torna os
procedimentos mais céleres e menos custosos.

5. Sobre a lei aplicavel e sobre a jurisdicdo de cada parte, o Tratado dispde que,
enquanto apenas o Estado sentenciador tem o direito de decidir sobre qualquer recurso
interposto para revisdo da sentenca, a execucdo da pena serd regida pela lei do Estado
administrador, a quem cabe decidir sobre esta matéria.

6. Quanto a vigéncia, existe a previsdo, no artigo 17, de que o Tratado entrara em
vigor 30 dias apds a troca de notificacdes sobre o cumprimento dos requisitos constitucionais.
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A denuncia, por sua vez, produziré efeito 180 dias apoés ter sido efetuada notificacdo, por via
diplomatica, sobre a intencdo de denunciar o Tratado.

7. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacio do
Congresso Nacional, em conformidade com o Art. 84, inciso VIII, combinado com o Art. 49,
inciso |, da Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Luiz Alberto Figueiredo Machado , José Eduardo Martins
Cardozo

TRATADO ENTRE A REPUBI:ICA FEDERATIVA DO BRASIL E O JAPAO
SOBRE ATRANSFERENCIA DE PESSOAS CONDENADAS
A Republica Federativa do Brasil
€
O Japao (doravante referidas como “Partes”),

Desejosos em promover ainda mais a cooperagdo internacional no que concerne ao
cumprimento de penas;

Considerando que a mencionada cooperacdo deve contribuir para a promocdo da
justica e da reabilitacdo social de pessoas condenadas;

Considerando que esses objetivos requerem que 0S estrangeiros que se encontram
privados de sua liberdade em razdo do cometimento de um crime tenham a possibilidade de
cumprir a pena em sua sociedade de origem; e

Considerando que esses objetivos podem ser melhor atingidos por meio de
transferéncia a seus paises de origem;

Acordam o seguinte:

Artigo 1°
Para fins do presente Tratado:

a) “pena” significa qualquer puni¢do que envolva privagdo de liberdade determinada
por um tribunal, por periodo determinado ou indeterminado em razdo de um crime;

b) “pessoa condenada” significa a pessoa a qual foi imposta a pena no territorio de
uma das Partes;
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¢) “sentenga” significa uma decisdo ou ordem de tribunal que impde uma pena;

d) “Estado sentenciador” significa a Parte na qual a pena foi imposta a pessoa que
pode ser ou foi transferida; e

e) “Estado administrador” significa a Parte para a qual a pessoa condenada pode ser ou
foi transferida, para fins de cumprimento de pena.

Artigo 2°

1. Cada Parte compromete-se a prestar a mais ampla cooperacéo possivel em matéria de
transferéncia de pessoas condenadas, de acordo com as disposi¢des deste Tratado.

2. Uma pessoa condenada podera ser transferida do territério do Estado sentenciador
para o territério do Estado administrador, de acordo com as disposi¢des do presente Tratado,
para cumprir a pena que lhe foi imposta. Para esse fim, a pessoa condenada podera expressar
seu interesse ao Estado sentenciador ou ao Estado administrador em ser transferida, sob as
disposicdes deste Tratado.

3. A transferéncia podera ser solicitada tanto pelo Estado sentenciador quanto pelo
Estado administrador.
Artigo 3°

1. A pessoa condenada podera ser transferida nos termos deste Tratado somente sob as
seguintes condi¢oes:

a) quando o Japdo for o Estado administrador, a pessoa condenada enquadrar-se nas
disposicdes da lei japonesa sobre transferéncia transnacional de pessoas condenadas;

b) quando a RepuUblica Federativa do Brasil for o Estado administrador, a pessoa
condenada seja brasileira, tal como definido pela Constituicdo da Republica Federativa do
Brasil;

c) se a sentenca houver transitado em julgado;

d) se, no momento do recebimento da solicitacdo de transferéncia, a pessoa condenada
tiver, pelo menos, um ano de pena a cumprir ou se a pena for por tempo indeterminado;

e) se a transferéncia for consentida pela pessoa condenada;
f) se os atos ou omissdes pelos quais a pena tenha sido imposta constituam crime de
acordo com a legislacdo do Estado administrador ou constituiriam crime caso tivessem sido

cometidos no seu territério; e

g) se o Estado sentenciador e o Estado administrador concordarem com a
transferéncia.
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2. Em casos excepcionais, as Partes podem concordar com a transferéncia, mesmo se o
tempo de pena a ser cumprido pela pessoa condenada for menor do que o especificado no
item “d” do supracitado paragrafo 1°.
Artigo 4°

1. Qualquer pessoa condenada a quem o presente Tratado possa ser aplicado devera ser
informada pelo Estado sentenciador do contetido deste Tratado, bem como pode ser informada
pelo Estado administrador do referido conteudo.
2. Se a pessoa condenada houver expressado interesse ao Estado sentenciador em ser
transferida nos termos deste Tratado, o Estado sentenciador deverd, entdo, informar ao Estado
administrador, tdo logo a sentenga houver transitado em julgado.
3. A informacdo deve incluir:

a) nome, data e local do nascimento da pessoa condenada;

b) endereco, se houver, no Estado administrador;

) uma declaracdo dos fatos com base nos quais a pena foi aplicada; e

d) natureza, duracdo e data do inicio do cumprimento da pena.
4. Se a pessoa condenada houver expressado seu interesse ao Estado administrador, o
Estado sentenciador devera, a pedido, comunicar ao Estado administrador as informacdes
referidas no paragrafo 3° acima.
5. A pessoa condenada devera ser informada, por escrito, de qualquer acdo tomada pelo
Estado sentenciador ou pelo Estado administrador em conformidade com os paragrafos
anteriores deste Artigo, bem como de qualquer decisédo tomada por um dos dois Estados sobre
a solicitacdo de sua transferéncia.

Artigo 5°

Cada Parte designard a Autoridade Central para o propésito de facilitar as
comunicacdes entre as Partes, em conformidade com os Artigos 4°, 6°, 7° e 14 deste Tratado:

a) para o Japao, a autoridade central sera o Ministério dos Negdcios

Estrangeiros; e

b) para a Republica Federativa do Brasil, a autoridade central sera o
Ministério da Justica.
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Artigo 6°
1. Os pedidos de transferéncia e as respostas deverdo ser formulados por escrito.
2. Os pedidos deverdo ser enderecados pelo Ministério da Justica do Estado requerente

ao Ministerio da Justica do Estado requerido.

3. Os pedidos de transferéncia e as respostas serdo comunicados por meio da autoridade
central referida no Artigo 5° deste Tratado. Contudo, em relacdo ao Japdo, o Ministério da
Justica podera enviar e receber pedidos de transferéncia, assim como os documentos e
informacdes referidos nos Artigos 4°, 6°, 7° e 14 deste Tratado, em caso de emergéncia ou
outra circunstancia extraordinaria, de acordo com a legislacao e regulamentos do Japéo.

4. O Estado requerido deve prontamente informar o Estado requerente da sua decisdo de
aceitar ou ndo a transferéncia requerida.

Artigo 7°

1. O Estado administrador devera, a pedido do Estado sentenciador, fornecer a este
ualtimo:

a) um documento ou uma declaracdo indicando que a pessoa condenada satisfaz as
condi¢des dos itens “a” ou “b”, paragrafo 1°, do Artigo 3°; e

b) uma copia da legislacdo aplicavel do Estado administrador que demonstre que 0s
atos ou omissdes que motivaram a pena no Estado sentenciador constituem crime segundo a
legislacdo do Estado administrador, ou constituiriam crime caso tivessem sido cometidos no
seu territorio.

2. Se uma transferéncia for solicitada, o Estado sentenciador devera fornecer os seguintes
documentos ao Estado administrador, a menos que um dos dois Estados tenha indicado que
ndo anuira a transferéncia:

a) uma coépia da sentenca e das disposicdes legais aplicadas;

b) uma declaracdo que indique o periodo de pena ja cumprido, inclusive informacGes
sobre qualquer detencdo provisoria, remissdo e qualquer outro fator relevante para o
cumprimento da pena;

c) uma declaracdo que contenha o consentimento da transferéncia, como referido no
item “e”, paragrafo 1°, do Artigo 3°; e

d) quando necessario, qualquer relatério médico ou social ou relatério da conduta
carceraria relativo a pessoa condenada, informacdes sobre o tratamento da pessoa condenada
no Estado sentenciador, e qualquer recomendagdo para a continuacdo desse tratamento no
Estado administrador.

3. Qualquer dos Estados podera solicitar quaisquer documentos ou declaragdes referidos
nos paragrafos 1° ou 2° acima, antes de requerer a transferéncia ou de decidir aceitar ou
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recusar a transferéncia.

Artigo 8°

1. O Estado sentenciador devera assegurar-se de que a pessoa condenada que consentir
com a transferéncia, de acordo com o item “e”, paragrafo 1°, do Artigo 3° o0 faca
voluntariamente e com plena consciéncia de suas consequéncias juridicas. O procedimento
para dar o referido consentimento devera ser regido pela legislacdo do Estado sentenciador.

2. O Estado sentenciador devera facultar ao Estado administrador a possibilidade de
verificar, por intermédio de um consul ou de outro funcionario designado pelo Estado
administrador, se o consentimento foi dado nas condicdes referidas no paragrafo anterior.

Artigo 9°

1. A execucdo da pena ficard suspensa no Estado sentenciador, logo que as autoridades
do Estado administrador recebam a custddia da pessoa condenada.

2. O Estado sentenciador ndo poderd executar a pena se o Estado administrador
considera-la cumprida.

Artigo 10

1. As autoridades competentes do Estado administrador deverdo dar continuidade a
execucdo da pena imediatamente ou com base em uma decisao judicial ou administrativa.

2. A continuidade da execucdo da pena ap0s a transferéncia sera regida pelas leis e
regulamentos do Estado administrador, inclusive aqueles relativos as condicGes de
cumprimento da pena ou de outra forma de privacdo de liberdade e aqueles relativos a
reducdo do tempo de reclusdo ou de outra forma de privacéo de liberdade devido a concesséo
de liberdade condicional, remisséo ou outros.

3. O Estado administrador ficard vinculado a natureza legal e a duracdo da pena
determinadas pelo Estado sentenciador.

4. Se, porém, a pena for, pela sua natureza ou duracdo incompativel com a lei do Estado
administrador, ou se sua lei requerer, este Estado podera, por meio de decisdo judicial ou
administrativa, adaptar a condenacgdo imposta no Estado sentenciador para uma condenacao
prevista em sua legislacdo para um crime semelhante. Por sua natureza e duracdo, a
condenacédo adaptada deve, na medida do possivel, corresponder aquela imposta no Estado
sentenciador e ndo devera ser mais severa que aquela imposta no Estado sentenciador, nos
termos de sua natureza e duracéo.

Artigo 11

Apenas o Estado sentenciador podera conceder perddo, anistia ou comutagdo da pena,
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de acordo com sua Constituicdo, leis e regulamentos.

Artigo 12
Apenas o Estado sentenciador tem o direito de decidir sobre qualquer recurso
interposto para reviséo da sentenca.
Artigo 13
O Estado administrador devera cessar a execucdo da pena tdo logo que seja informado
pelo Estado sentenciador de qualquer decisdo ou medida que tenha como efeito retirar da pena
a sua natureza executoria.

Artigo 14

O Estado administrador fornecera informacgdes ao Estado sentenciador relativamente a
execucgdo da pena:

a) quando considerar terminada a execucdo da pena;
b) se a pessoa condenada se evadir antes de terminada a execucdo da pena; ou

c) se o Estado sentenciador solicitar um relatério especifico.

Artigo 15

1. As informaces referidas nos paragrafos 2° a 4° do Artigo 4° e os pedidos de
transferéncia e respostas, referidos no Artigo 6°, deverdo ser encaminhados no idioma da Parte
a que serdo enderecados. Os documentos e as declaracgdes, referidos no Artigo 7°, deverao, a
pedido da Parte a que serdo enderecados, ser acompanhados de traducdo para o idioma desta
Parte.

2. As despesas resultantes da aplicacdo do presente Tratado serdo pagas pelo Estado
administrador, com excec¢do das despesas efetuadas exclusivamente no territério do Estado
sentenciador.
Artigo 16
As Partes deverdo consultar-se, por solicitacdo de qualquer delas, no que concerne a
interpretacdo e a aplicacdo do presente Tratado.

Artigo 17

1. Este Tratado entrara em vigor 30 (trinta) dias ap6s a troca de notas diplomaticas entre
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as Partes informando que 0s respectivos requisitos constitucionais necessarios para a entrada
em vigor deste Tratado tenham sido cumpridos.

2. Este Tratado serd aplicavel a execucdo de penas impostas antes ou depois de sua
entrada em vigor.

3. Qualquer das Partes poderd denunciar este Tratado, a qualquer momento, mediante
notificacdo escrita, por via diplomatica. A denuncia tera efeito cento e oitenta (180) dias ap6s
ter sido efetuada a referida notificagéo.

4. Este Tratado continuard a ser aplicado para o cumprimento de penas de pessoas
condenadas que tenham sido transferidas em conformidade com os termos deste Tratado antes
da data na qual tal denlincia passar a vigorar.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados por seus Governos,
subscreveram o presente Tratado.

Feito em Tdquio, em duplicata, nos idiomas portugués, japonés e inglés, sendo todos
0s textos igualmente auténticos, em 24 de janeiro de 2014. Em caso de divergéncia de
interpretacdo, o texto em inglés prevalecera.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO PELO JAPAO
BRASIL
André Corréa do Lago Fumio Kishida
Embaixador do Brasil Ministro dos Negocios

Estrangeiros

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

| - RELATORIO

Com fundamento nos artigos 49, inciso I, e 84, inciso VIII, da
Constituicdo Federal, a Excelentissima Senhora Presidente da Republica submete a
consideracdo do Congresso o texto do Tratado entre a Republica Federativa do
Brasil e o Japao sobre a Transferéncia de Pessoas Condenadas, assinado em
Toquio, em 24 de janeiro de 2014.

Nos termos do Tratado que ora relatamos, ambos 0s paises
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desejam promover a cooperacgéo internacional no que concerne ao cumprimento de
penas. A cooperacao, por sua vez, tem por objetivo a promocdo da justica e da
reabilitacdo social de pessoas condenadas, bem como dar aos estrangeiros privados
de sua liberdade em razdo de um crime a possibilidade de cumprir a pena em sua
sociedade de origem. A transferéncia para os paises de origem devera colaborar
para atingir esse objetivo.

Em resumo, o tratado permite que uma pessoa condenada
possa ser transferida do Estado sentenciador (Estado Parte na qual a pena foi
imposta a pessoa que pode ser ou foi transferida.) para o territério do Estado
administrador (Estado parte para o qual a pessoa condenada pode ser ou foi
transferida, para fins de cumprimento de pena.) para cumprir a pena que lhe foi
imposta, desde que sejam seguidos determinados procedimentos.

O tratado entrard em vigor trinta dias apos a troca de notas
diplomaticas e se estendera a execucdo de penas impostas antes ou depois de sua
entrada em vigor. A denuncia também sera feita mediante troca de notas.

E o relatorio.

I —VOTO DO RELATOR

Na conformidade da Exposicdo de Motivos conjunta do
Ministério das Relacdes Exteriores e do Ministério da Justica, a qual acompanha e
instrui a Mensagem Presidencial, trata-se de ato internacional que condiz com a
insercdo internacional do Pais e com o crescente fluxo de pessoas e bens através
de nossas fronteiras nacionais. O Governo tem sido demandado a envidar esforgos
na configuracao de acordos de cooperacdao juridica internacional.

Ainda de acordo com a argumentacdo da Exposicdo de
Motivos, o Brasil tem buscado, em sua cooperacao internacional no setor, assegurar
0 pleno acesso a justica, garantir a eficacia da decisdes judiciais e promover 0s
direitos fundamentais dos individuos, especialmente daqueles em situacdo de
vulnerabilidade, como é o caso pessoas abrangidas no ambito deste Tratado.

A possibilidade de cumprimento de pena no pais de origem,
desde que com o consentimento do condenado se inscreve, em um quadro que
favorece a reinsercdo social das pessoas condenadas e observa o respeito aos
direitos humanos decorrentes das normas e principios reconhecidos universalmente.
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Cabe notar que a Constituicdo Federal, no art. 5°, inciso XLVII,
alinea a, prescreve que ndo havera pena de morte, salvo em caso de guerra
declarada. Como se sabe o Japao adota a pena de morte.

Para evitar condenagBes com esse teor, o Tratado garante as
pessoas condenadas tratamento semelhante. De acordo com o artigo 10, n°4, se a
pena for, pela sua natureza ou duracdo incompativel com a lei do Estado
administrador, ou se sua lei requerer, esse Estado poderd, por meio de decisao
judicial ou administrativa, adaptar a condenacdo imposta no Estado sentenciador
para uma condenacao prevista em sua legislagdo para crime semelhante. Por sua
natureza e duracdo, a condenacdo adaptada deve, na medida do possivel,
corresponder aquela imposta no Estado sentenciador e ndo devera ser mais severa
gue aquela imposta ao Estado sentenciador, nos termos de sua natureza e duragéo.

Com a certeza da preservacdo dos direitos aos transferidos
nos termos do presente tratado, voto pela aprovacdo do texto do Tratado entre a
Republica Federativa do Brasil e o Japdo sobre a Transferéncia de Pessoas
Condenadas, assinado em Téquio, em 24 de janeiro de 2014, nos termos do projeto
de decreto legislativo que apresentamos a seguir.

Sala da Comissao, em de de 2015.

Deputado LUIZ NISHIMORI
Relator

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N®* |, DE 2015
(MENSAGEM N2 370, DE 2014 )

Aprova o texto do Tratado entre a Republica
Federativa do Brasil e o Japao sobre a
Transferéncia de Pessoas Condenadas, assinado
em Toquio, em 24 de janeiro de 2014

O Congresso Nacional decreta:

Fica aprovado o texto do Tratado entre a Republica Federativa
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do Brasil e 0 Japao sobre a Transferéncia de Pessoas Condenadas, assinado em
Toquio, em 24 de janeiro de 2014.-

Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a consideracdo do Congresso
Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Tratado, bem
como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do inciso | do artigo 49 da
Constituicdo Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patrimonio
nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua
publicacao.

Sala das Reunides, em de de 2015.

Deputado LUIZ NISHIMORI
Relator

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comisséo de Relacgdes Exteriores e de Defesa Nacional, em
reunido ordinaria realizada hoje, opinou pela aprovacdo da Mensagem n° 370/14,
nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando o parecer do
relator, Deputado Luiz Nishimori.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

JO6 Moraes - Presidente; Bruna Furlan, Carlos Zarattini e
Subtenente Gonzaga - Vice-Presidentes; Anténio Jacome, Arlindo Chinaglia, Atila
Lins, Benito Gama, César Halum, Chico Lopes, Claudio Cajado, Deley, Eduardo
Barbosa, Eduardo Cury, Henrigue Fontana, Heréaclito Fortes, Ivan Valente, Jarbas
Vasconcelos, Jean Wyllys, Luiz Lauro Filho, Marco Maia, Marcus Vicente, Nelson
Marquezelli, Pastor Eurico, Rbmulo Gouveia, Rosangela Gomes, Rubens Bueno,
Stefano Aguiar, Benedita da Silva, Eros Biondini, Jair Bolsonaro, Luiz Carlos Hauly e
Roberto Sales.

Sala da Comissao, em 27 de maio de 2015.

Deputada JO MORAES
Presidente
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LEGISLA(;AO CITADA ANEXADA PELA
Coordenacéo de Organizacdo da Informacao Legislativa - CELEG
Servigo de Tratamento da Informacao Legislativa - SETIL
Secdao de Legislacdo Citada - SELEC

CONSTITUICAO
’ DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
1988

TITULO IV
DA ORGANIZACAO DOS PODERES

CAPITULO |
DO PODER LEGISLATIVO

Secéo Il
Das Atribuic¢des do Congresso Nacional

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congresso Nacional:

I - resolver definitivamente sobre tratados, acordos ou atos internacionais que
acarretem encargos ou COmpromissos gravosos ao patriménio nacional,

Il - autorizar o Presidente da Republica a declarar guerra, a celebrar a paz, a
permitir que forcas estrangeiras transitem pelo territério nacional ou nele permanecam
temporariamente, ressalvados 0s casos previstos em lei complementar;

Il - autorizar o Presidente e o Vice-Presidente da Republica a se ausentarem do
Pais, quando a auséncia exceder a quinze dias;

IV - aprovar o estado de defesa e a intervencdo federal, autorizar o estado de sitio,
ou suspender qualquer uma dessas medidas;

V - sustar os atos normativos do Poder Executivo que exorbitem do poder
regulamentar ou dos limites de delegacdo legislativa;

VI - mudar temporariamente sua sede;

VIl - fixar idéntico subsidio para os Deputados Federais e o0s Senadores,
observado o que dispdem os arts. 37, XI, 39, 8 4°, 150, Il, 153, 11, e 153, § 2°, I; (Inciso com
redacéo dada pela Emenda Constitucional n® 19, de 1998)

VIII — fixar os subsidios do Presidente e do Vice-Presidente da Republica e dos
Ministros de Estado, observado o que dispdem os arts. 37, XI, 39, § 4°, 150, II, 153, I, e
153, § 2°, I; (Inciso com redacdo dada pela Emenda Constitucional n® 19, de 1998)

IX - julgar anualmente as contas prestadas pelo Presidente da Republica e apreciar
os relatorios sobre a execucdo dos planos de governo;

X - fiscalizar e controlar, diretamente, ou por qualquer de suas Casas, 0s atos do
Poder Executivo, incluidos os da administragdo indireta;

Xl - zelar pela preservacdo de sua competéncia legislativa em face da atribuigéo
normativa dos outros Poderes;

XII - apreciar os atos de concessao e renovacdo de concessdo de emissoras de
rédio e televisao;
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XIII - escolher dois tergos dos membros do Tribunal de Contas da Uniéo;

XIV - aprovar iniciativas do Poder Executivo referentes a atividades nucleares;

XV - autorizar referendo e convocar plebiscito;

XVI - autorizar, em terras indigenas, a exploracdo e o0 aproveitamento de recursos
hidricos e a pesquisa e lavra de riquezas minerais;

XVII - aprovar, previamente, a alienacdo ou concessdo de terras publicas com
area superior a dois mil e quinhentos hectares.

Art. 50. A Céamara dos Deputados e o Senado Federal, ou qualquer de suas
ComissBes, poderdo convocar Ministro de Estado ou quaisquer titulares de &rgdos
diretamente subordinados a Presidéncia da Republica para prestarem, pessoalmente,
informacdes sobre assunto previamente determinado, importando crime de responsabilidade a
auséncia sem justificacdo adequada. (“Caput” do artigo com redacdo dada pela Emenda
Constitucional de Revisdo n° 2, de 1994)

8§ 1° Os Ministros de Estado poderdo comparecer ao Senado Federal, a Camara
dos Deputados ou a qualquer de suas comissdes, por sua iniciativa e mediante entendimentos
com a Mesa respectiva, para expor assunto de relevancia de seu Ministério.

8 2° As Mesas da Cémara dos Deputados e do Senado Federal poderdo
encaminhar pedidos escritos de informacdo a Ministros de Estado ou a qualquer das pessoas
referidas no caput deste artigo, importando em crime de responsabilidade a recusa, ou 0 nao
atendimento, no prazo de trinta dias, bem como a prestacao de informagdes falsas. (Paragrafo
com redacdo dada pela Emenda Constitucional de Revisdo n° 2, de 1994)

COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA

| - RELATORIO

O projeto de decreto legislativo em apregco visa a aprovar o
texto do Tratado entre a Republica Federativa do Brasil e o Japdo sobre a
Transferéncia de Pessoas Condenadas.

O tratado estabelece, no art. 2°, que a pessoa condenada
podera expressar seu interesse ao Estado sentenciador ou ao Estado administrador
em ser transferida, sob as disposi¢cdes deste ato.

De acordo com o art. 3°, a pessoa condenada podera ser
transferida somente sob as seguintes condi¢bes: a) quando o Japéao for o Estado
administrador, a pessoa condenada enquadrar-se nas disposi¢cdes da lei japonesa
sobre transferéncia transnacional de pessoas condenadas; b) quando a Republica
Federativa do Brasil for o Estado administrador, a pessoa condenada seja brasileira,
tal como definido pela Constituicio da Republica Federativa do Brasil; c) se a
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sentenca houver transitado em julgado; d) se, no momento do recebimento da
solicitacdo de transferéncia, a pessoa condenada tiver, pelo menos, um ano de pena
a cumprir ou se a pena for por tempo indeterminado (em casos excepcionais, as
Partes podem concordar com a transferéncia, mesmo se o tempo de pena a ser
cumprido for menor); e) se a transferéncia for consentida pela pessoa condenada; f)
se 0s atos ou omissodes pelos quais a pena tenha sido imposta constituam crime de
acordo com a legislacdo do Estado administrador ou constituiriam crime caso
tivessem sido cometidos no seu territorio; e g) se o Estado sentenciador e o Estado
administrador concordarem com a transferéncia.

A continuidade da execuc¢do da pena apdés a transferéncia sera
regida pelas leis e regulamentos do Estado administrador, inclusive aqueles relativos
as condi¢cBes de cumprimento da pena ou de outra forma de privacéo de liberdade e
aqueles relativos a reducdo do tempo de reclusédo ou de outra forma de privacao de
liberdade devido a concesséo de liberdade condicional, remiss&o ou outros.

O Estado administrador ficara vinculado a natureza legal e a
duracédo da pena determinadas pelo Estado sentenciador.

Se, porém, a pena for, pela sua natureza ou duracao
incompativel com a lei do Estado administrador, ou se sua lei requerer, este Estado
podera, por meio de decisdo judicial ou administrativa, adaptar a condenacédo
imposta no Estado sentenciador para uma condenacao prevista em sua legislacao
para um crime semelhante. Por sua natureza e duracdo, a condenacédo adaptada
deve, na medida do possivel, corresponder aguela imposta no Estado sentenciador
e ndo devera ser mais severa que aquela imposta no Estado sentenciador, nos
termos de sua natureza e duracéo.

Apenas o Estado sentenciador podera decidir sobre qualquer
recurso interposto para revisdo da sentenca, conceder perdao, anistia ou comutagao
da pena, de acordo com sua Constituicéo, leis e regulamentos.

O Estado administrador devera cessar a execu¢cao da pena tao
logo que seja informado pelo Estado sentenciador de qualquer decisdo ou medida
gue tenha como efeito retirar da pena a sua natureza executoria.

O tratado entrard em vigor trinta dias apos a troca de notas
diplomaticas e se estendera a execucdo de penas impostas antes ou depois de sua
entrada em vigor. A denuncia também sera feita mediante troca de notas.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_5741
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDC 102-A/2015



17

II - VOTO DO RELATOR

Conforme determina o art. 32, IV, a, em consonéncia com 0
art. 139, Il, ¢, ambos do Regimento Interno desta Casa, compete & Comissdo de
Constituicdo e Justica e de Cidadania se manifestar acerca da constitucionalidade,
juridicidade e técnica legislativa do Projeto de Decreto Legislativo n°® 102, de 2015,
bem como do tratado por ele aprovado.

Cabe inicialmente apontar que €& competéncia do Poder
Executivo assinar o tratado em exame, nos termos do art. 84, VI, da Constituicdo
Federal. Compete ainda ao Congresso Nacional sobre ele decidir, sendo o projeto
de decreto legislativo a proposicdo adequada, conforme o art. 49, |, da Carta
Politica.

Nenhum 6ébice foi encontrado na proposicdo legislativa e no
texto do tratado. Ambos se encontram em consonancia com as disposicdes
constitucionais vigentes e com 0s principios consagrados no ordenamento juridico
em vigor no pais, notadamente a protecéo dos direitos humanos.

O tratado permite que uma pessoa condenada possa ser
transferida do Estado sentenciador (Estado Parte na qual a pena foi imposta a
pessoa que pode ser ou foi transferida) para o territério do Estado administrador
(Estado parte para o qual a pessoa condenada pode ser ou foi transferida, para fins
de cumprimento de pena) para cumprir a pena que lhe foi imposta, desde que sejam
seguidos determinados procedimentos.

O instrumento firmado, revestido de carater humanitario, busca
facultar as pessoas privadas de liberdade, em razdo de decisao judicial transitada
em julgado, a possibilidade de cumprimento da pena em seu pais de origem.
Inscreve-se, portanto, em um quadro que favorece a reinsercao social das pessoas
condenadas e observa o respeito aos direitos humanos decorrentes das normas e
principios reconhecidos universalmente.

Sobre a lei aplicavel e sobre a jurisdicdo de cada parte, o
tratado dispde que, enquanto apenas o Estado sentenciador tem o direito de decidir
sobre qualquer recurso interposto para revisdo da sentenca, a execucao da pena
sera regida pela lei do Estado administrador, a quem cabe decidir sobre esta
matéria. O Estado administrador ficara vinculado a natureza legal e a duracdo da
pena determinadas pelo Estado sentenciador.
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O tratado respeita os direitos fundamentais consagrados na
Constituicdo Federal, notadamente a inexisténcia de pena de morte, salvo em caso
de guerra declarada (art. 5°, inciso XLVII, alinea a). Para evitar condenac¢des com
esse teor, uma vez que o Japédo adota a pena de morte, 0 pacto garante as pessoas
condenadas tratamento semelhante. De acordo com o artigo 10, item 4, na hipGtese
de a pena ser, pela sua natureza ou duracdo incompativel com a lei do Estado
administrador, a condenacdo adaptada - por meio de decisdo judicial ou
administrativa - deve, na medida do possivel, corresponder aquela imposta no
Estado sentenciador e ndo podera ser mais severa que aquela imposta no Estado
sentenciador, nos termos de sua natureza e duragao.

No tocante a técnica legislativa, ndo ha qualquer restricdo aos
textos analisados.

Isso posto, nosso voto é pela constitucionalidade, juridicidade,
boa técnica legislativa e, no mérito, pela aprovacao do Projeto de Decreto Legislativo
n°® 102, de 2015.

Sala da Comisséo, em 17 de julho de 2015.

Deputado JOSE FOGACA
Relator

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comisséo de Constituicdo e Justica e de Cidadania, em
reunido ordinaria realizada hoje, opinou pela constitucionalidade, juridicidade,
técnica legislativa e, no mérito, pela aprovacdo do Projeto de Decreto Legislativo n®
102/2015, nos termos do Parecer do Relator, Deputado José Fogaca.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Arthur Lira - Presidente, Aguinaldo Ribeiro, Osmar Serraglio e
Veneziano Vital do Régo - Vice-Presidentes, Altineu Cértes, André Fufuca, Antonio
Bulhbes, Arnaldo Faria de S&, Betinho Gomes, Bruno Covas, Capitdo Augusto,
Carlos Bezerra, Chico Alencar, Covatti Filho, Cristiane Brasil, Esperidido Amin,
Evandro Gussi, Felipe Maia, Hiran Gongalves, Indio da Costa, Jhc, Jorginho Mello,
José Fogaca, Julio Delgado, Jutahy Junior, Luiz Couto, Marcelo Aro, Padre Joao,
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Paes Landim, Pastor Eurico, Paulo Teixeira, Rodrigo Pacheco, Ronaldo Fonseca,
Rubens Pereira Juanior, Sergio Souza, Valmir Prascidelli, Wadih Damous, Elmar
Nascimento, Félix Mendongca Junior, Glauber Braga, Gonzaga Patriota, Laerte
Bessa, Laudivio Carvalho, Lincoln Portela, Manoel Junior, Marcio Alvino, Max Filho,
Odelmo Ledo, Paulo Freire, Pedro Vilela, Professor Victorio Galli, Ricardo Barros,
Ricardo Tripoli, Sandro Alex e Vitor Valim.

Sala da Comisséo, em 4 de agosto de 2015.

Deputado ARTHUR LIRA
Presidente

FIM DO DOCUMENTO
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